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TEISINGUMO TEISMO (pirmoji kolegija) SPRENDIMAS
2010 m. kovo 4 d.*

Byloje C-38/06

dél 2006 m. sausio 24 d. pagal EB 226 straipsnj pareiksto ieskinio dél jsipareigojimy
nejvykdymo

Europos Komisija, atstovaujama G. Wilms ir M. Afonso, nurodziusi adresa doku-
mentams jteikti Liuksemburge,

ieskove,

prie§

Portugalijos Respublikg, atstovaujama L. Inez Fernandes, A. Seica Neves, ]. Gomes
ir C. Guerra Santos,

atsakove,

* Proceso kalba: portugaly.
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palaikoma:

Danijos Karalystés, atstovaujamos J. Molde,

Graikijos Respublikos, atstovaujamos E.-M. Mamouna ir K. Boskovits, nurodziu-
sios adresa dokumentams jteikti Liuksemburge,

Italijos Respublikos, atstovaujamos 1. Bruni, padedamos avvocato dello Stato
G. De Bellis, nurodziusios adresa dokumentams jteikti Liuksemburge,

Suomijos Respublikos, atstovaujamos A. Guimaraes-Purokoski,

istojusiy i byla saliy,

TEISINGUMO TEISMAS (pirmoji kolegija),

kurj sudaro kolegijos pirmininkas A. Tizzano, teiséjai E. Levits, A. Borg Barthet
(praneséjas), M. Ilesi¢ ir M. Safjan,

generaliné advokaté J. Kokott,
posédzio sekretoré M. Ferreira, vyriausioji administratoré,
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atsizvelges i rasytine proceso dalj ir jvykus 2010 m. sausio 13 d. posédziui,

atsizvelges i sprendimg, priimta susipazinus su generalinés advokatés nuomone,
nagrinéti byla be i$vados,

priima §j

Sprendima

Savo ieskiniu Europos Bendrijy Komisija praso Teisingumo Teismo pripazinti, kad,
atsisakiusi apskaiciuoti ir perduoti Komisijai nuosavus isteklius uz i$imtinai karinés
jrangos ir prekiy importa nuo 1998 m. sausio 1 d. iki 2002 m. gruodzio 31 d. imti-
nai ir atsisakiusi sumokeéti atitinkamus delspinigius, Portugalijos Respublika nejvykdé
jsipareigojimy pagal 1989 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamento (EEB, Euratomas)
Nr. 1552/89, jgyvendinancio Sprendima 88/376/EEB (Euratomas) dél Bendrijy nuo-
savy istekliy sistemos (OL L 155, p. 1), i§ dalies pakeisto 1996 m. liepos 8 d. Tary-
bos reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1355/96 (OL L 175, p. 3; toliau — Reglamentas
Nr. 1552/89), 2 ir 9-11 straipsnius laikotarpiu nuo 1998 m. sausio 1 d. iki 2000 m.
geguzés 30 d. imtinai, o nuo 2000 m. geguzés 31 d. pagal tuos pacius 2000 m. gegu-
7és 22 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1150/2000, jgyvendinancio Spren-
dima 94/728/EB (Euratomas) dél Bendrijy nuosavy istekliy sistemos (OL L 130, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t., p. 169), straipsnius.
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Teisinis pagrindas

1988 m. birzelio 24 d. Tarybos sprendimo 88/376/EEB (Euratomas) dél Bendrijy
nuosavy istekliy sistemos (OL L 185, p. 24; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k.,
1sk., 1t., p.176) ir 1994 m. spalio 31 d. Tarybos sprendimo 94/728/EB (Euratomas)
dél Europos Bendrijy nuosavy istekliy sistemos (OL L 293, p. 9) 2 straipsnio 1 dalyje
numatyta:

»1 Bendrijy biudzeta jtraukiamus nuosavus iteklius sudaro toliau i$vardytos gauna-
mos pajamos:

b) Bendruose muity tarifuose nurodyti muitai ir kiti muitai, kuriuos nustato arba
turi nustatyti Bendrijy institucijos prekybai su valstybémis ne narémis, bei muito
mokesciai uz produktus, kuriems taikoma Europos angliy ir plieno bendrijos stei-
gimo sutartis;
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1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos
muitinés kodeksa (OL L 302, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t.,
p- 307; toliau — Bendrijos muitinés kodeksas), 20 straipsnyje nustatyta:

»1. Skolos muitinei atsiradimo atveju teisiskai privalomi sumokéti muitai apskaiciuo-
jami remiantis Europos Bendrijy muity tarifu.

3. Europos Bendrijy muity tarifa sudaro:

a) Kombinuotoji prekiy nomenklatira;

¢) privalomyjy mokéjimy, paprastai taikomy Kombinuotojoje prekiy nomenklata-
roje nurodytoms prekéms, normos ir kiti rodikliai, susije su:

— muitais
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d) lengvatiniy tarify priemonés, nustatytos susitarimais, kuriuos Bendrija yra su-
dariusi su tam tikromis $alimis arba $aliy grupémis ir kuriose joms suteikta teisé
naudotis lengvatiniu tarify rezimu;

e) lengvatiniy tarify priemonés, kurias Bendrija vienasaliskai taiko tam tikroms $a-
lims, $aliy grupéms arba teritorijoms;

f) autonomineés suspendavimo priemonés, kuriomis sumazinami tam tikroms pre-
kéms nustatyti importo muitai arba nuo jy atleidZziama;

g) kitos tarify priemonés, nustatytos kity Bendrijos teisés akty.

Bendrijos muitinés kodekso 217 straipsnio 1 dalyje nurodyta:

»Kiekvieng importo muito arba eksporto muito suma, sudarancig skola muiti-
nei (toliau — ,muito suma“), muitiné apskai¢iuoja tuojau pat, kai gauna reikiamus
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duomenis, ir jregistruoja ja apskaitos registruose arba bet kuriose kitose jiems lygia-
vertése duomeny laikmenose (jtraukimas j apskaita).

Bendrijos nuosavy i$tekliy perdavimo Komisijai srityje Europos Sajungos Taryba pri-
émé Reglamenta Nr. 1552/89, taikyting $ioje byloje aptariamu laikotarpiu iki 2000 m.
geguzés 30 d. Sis reglamentas nuo 2000 m. geguzés 31 d. buvo pakeistas Reglamentu
Nr. 1150/2000, kuriuo kodifikuotas Reglamentas Nr. 1552/89, nepakeiciant jo turinio.

Reglamento Nr. 1552/89 2 straipsnyje numatyta:

»1. Pagal §j reglamenta Bendrijai priklausanti nuosavy istekliy, nurodyty Sprendimo
88/376/EEB (Euratomas) 2 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose, suma nustatoma i$
karto, kai jvykdomos muitinés taisyklése nustatytos minéty sumy jskaitymo j saskai-
tas ir skolininko informavimo salygos.

la. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta suma nustatoma muitinés taisyklése nurodyta
jskaitymo diena.
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Sio reglamento 9 straipsnio 1 dalyje nustatyta:

»10 straipsnyje nustatyta tvarka kiekviena valstybé naré nuosavus isteklius sumoka i
saskaita, Komisijos vardu atidaryta Izde arba savo paskirtoje jstaigoje.

Si saskaita tvarkoma nemokamai:*

Pagal sio reglamento 10 straipsnio 1 dalj:

»Pagal Sprendimo 88/376/EEB (Euratomas) 2 straipsnio 3 dalj i$skai¢ius 10 % surin-
kimo islaidy, nuosavi istekliai, nurodyti minéto sprendimo 2 straipsnio 1 dalies a ir
b punktuose, jtraukiami j Bendrijyu biudzeta ne véliau kaip pirmaja darbo diena po
devynioliktos antrojo ménesio, einancio po ménesio, per kurj pagal $io reglamento
2 straipsnj buvo nustatyta priklausanti mokéti suma, dienos.

Reglamento Nr. 1552/89 11 straipsnyje nurodyta:

»UZ bet kokj pavéluota jmokos jskaityma i 9 straipsnio 1 dalyje nurodyta saskaita
valstybé moka palikanas, kurios yra dviem procentais didesnés uz palikany norma,
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tos valstybés narés pinigy rinkoje galiojancia trumpalaikiy valstybinio finansavimo
operacijy atlikimo dieng. Si palikany norma padidinama 0,25 punkto uz kiekvieng
pavéluota ménesj. Padidintos palikanos taikomos visa vélavimo laikotarpj.

Pagal Reglamento Nr. 1150/2000 22 straipsni:

,Siuo reglamentu panaikinamas Reglamentas (EEB, Euratomas) Nr. 1552/89.

Nuorodos | minéta reglamenta aiskinamos kaip nuorodos i $j reglamentg ir turéty
buti skaitomos, atsizvelgiant i priedo A dalyje pateikta koreliacijos lentele**

Taigi, neatsizvelgiant j tai, kad reglamentuose Nr. 1552/89 ir Nr. 1150/2000, be kita
ko, daroma nuoroda atitinkamai j Sprendima 88/376 ir Sprendima 94/728, $iy dviejy
reglamenty 2 ir 9-11 straipsniai i$§ esmés yra identiski.

2000 m. rugséjo 29 d. Tarybos sprendimu 2000/597/EB (Euratomas) dél Europos Ben-
drijy nuosavy istekliy sistemos (OL L 253, p. 42; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy
k., 1 sk., 3 t., p. 200) Reglamento Nr. 1150/2000 10 straipsnio 1 dalyje numatyti 10 %
buvo padidinti iki 25 %.

I - 1580



13

14

15

KOMISIJA / PORTUGALIJA

Sio sprendimo pirmoje konstatuojamojoje dalyje numatyta:

»1999 m. kovo 24-25 d. Berlyne jvykusiame susitikime Europos Vadovy Taryba,
inter alia, nusprendé, kad Europos Bendrijy nuosavy istekliy sistema turéty bati
lygiateisé, aiski [skaidri], rentabili, paprasta ir pagrjsta kriterijais, kurie geriausiai
iSreiskia kiekvienos valstybés narés galimybe jnesti savo jnasa’

2003 m. sausio 21 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 150/2003, sustabdancio importo
muitus uz kai kuriuos ginklus ir karine jranga (OL L 25, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 2 sk., 13 t., p. 15), priimto remiantis EB 26 straipsniu, penktoje
konstatuojamojoje dalyje nustatyta:

»Norint uztikrinti valstybiy nariy konfidencialios karinés informacijos apsauga,
butina nustatyti konkrecig administracine tvarka, pagal kuria taikomas atleidimas
nuo muity. Valstybés narés, kurios pajégoms yra skirti ginklai ar kariné jranga, kom-
petentingos institucijos deklaracija, kuri taip pat gali atlikti Muitinés kodekso reikala-
vimus atitinkancios muitinés deklaracijos funkcija, yra tinkama $iy salygy jvykdymo
garantija. Deklaracija turéty buti pateikiama kaip sertifikatas. Tikslinga nustatyti
$iy sertifikaty forma bei leisti pateikti deklaracija naudojant duomeny apdorojimo
technologijas

Sio reglamento 1 straipsnyje nurodyta:

,Siuo reglamentu nustatomos salygos, kuriomis valstybiy nariy institucijy, atsakingy
uz karine gynyba, ar jy vardu i$ treciyjy $aliy importuojami tam tikri ginklai ir kariné
jranga savarankiskai atleidziami nuo importo muity**
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Sio reglamento 3 straipsnio 2 dalyje nustatyta:

»Nezirint j tai, kas pasakyta 1 dalyje, siekiant uztikrinti karinés informacijos konfi-
dencialumg, pazyma ir importuojamas prekes galima pateikti kitoms institucijoms,
kurias $iuo tikslu yra paskyrusi importo valstybé naré. Siuo atveju pazymas isduo-
danti kompetentinga institucija kiekvienais metais iki sausio 31 d. ir liepos 31 d.
issiuncia savo valstybés narés muitinés institucijoms $iy importo operacijy ataskai-
tos santraukg. Ataskaitoje pateikiama paskutiniy 6 ménesiy, éjusiy prie$ ataskaitos
pateikimo ménesj, duomenys. Ataskaitoje nurodomi pazymy numeriai ir i$davimo
datos, importo data, taip pat pagal tas pazymas importuoty produkty bendroji verté
ir bendrasis svoris.*

Reglamento Nr. 150/2003 8 straipsnyje numatyta, kad jis taikomas nuo 2003 m. sausio
1d.

Ikiteisminé procediira

Komisija 2001 m. gruodzio 21 d. oficialiu pranesimu, i$siystu vykstant pazeidimo
procedurai Nr. 1990/2039, pranesé Portugalijos Respublikai, kad, EB 296 straipsnio
pagrindu atleidusi savo kariniams tikslams naudojamuy prekiy importa nuo Sajungos
teisés aktuose numatyty muity, ji nejvykdé jsipareigojimy.

Kitame 2001 m. gruodzio 20 d. laiske Komisija pareikalavo, kad Portugalijos Respu-
blika apskai¢iuoty muitus, kuriuos, jos manymu, $i valstybé naré turi sumokéti uz
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aptariama importg, ir jy suma jai perduoty iki 2002 m. kovo 31 d., nuo kurios bus
taikomi Reglamento Nr. 1150/2000 11 straipsnyje numatyti delspinigiai.

Susipazinusi su 2002 m. liepos 2 d. Portugalijos Respublikos atsakymu, kuriame
tvirtinama, kad aptariamas importas atleistas nuo muity, nes jis skirtas iSimtinai
kariniams tikslams, ir kad $is atleidimas batinas siekiant apginti gyvybinius $ios vals-
tybés narés saugumo interesus pagal EB 296 straipsnj, Komisija 2003 m. kovo 24 d.
laisku dar kartg pareikalavo, kad Portugalijos Respublika jai perduoty bendra muity
suma, kurig, jos manymu, i valstybé naré turi sumokéti uz karinés jrangos importa
1998 m.—2002 m. laikotarpiu, ir pateikty su apskaita susijusia informacija, reikalinga
delspinigiams apskaiciuoti.

2003 m. spalio 17 d. oficialiu prane$imu Komisija vél pareikalavo Portugalijos Respubli-
kos kuo grei¢iau apskai¢iuoti nesumokétus nuosavus isteklius, perduoti jai $iy nuosavy
istekliy suma ir sumokéti delspinigius pagal Reglamento Nr.® 1150/2000 11 straipsnj.

Kadangi Komisijos nejtikino Portugalijos Respublikos argumentai, pateikti 2004 m.
sausio 9 d. atsakyme, Komisija 2004 m. spalio 18 d. nusiunté $iai valstybei narei
pagrista nuomone nurodydama per du ménesius nuo jos gavimo imtis butiny prie-
moniy, kad i ja baty tinkamai atsizvelgta.
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2004 m. spalio 6 d. Portugalijos Respublika nusiunté Komisijai papildoma atsakyma j
2003 m. spalio 17 d. oficialy pranesima.

Kadangi Portugalijos Respublika galiausiai neatsaké j minétg pagrista nuomone ir
nesumokéjo nuosavy istekliy ir reikalaujamy delspinigiy, Komisija pareiské $j ieskinj.

2006 m. geguzés 24 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartimi Danijos Karalystei,
Graikijos Respublikai, Italijos Respublikai ir Suomijos Respublikai leista jstoti j byla
palaikyti Portugalijos Respublikos reikalavimuy.

P2 TR

Dél priimtinumo

Saliy argumentai

Portugalijos Respublika mano, kad $is ieskinys turi bati pripazintas nepriimtinu. I§
tiesy, $ios valstybés narés manymu, i$ ieskinio formuluociy aiskiai matyti, kad Komi-
sija reikalauja sumokeéti nuosavus iSteklius atitinkancias sumas, kurios, kaip ji zZino,
nebuvo nei sumokétos, nei | jas atsizZvelgta, nei apie jas pranesta, nei, akivaizdu,
surinktos.
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Be to, kadangi Komisija praso pripazinti, jog Portugalijos Respublika nejvykdé kai
kuriy jsipareigojimy pagal Sgjungos teise, $i institucija i$ tiesy reikalauja i§ Teisin-
gumo Teismo nurodyti, kad $i valstybé naré atlyginty zala, kuria Komisija tariamai
patyré dél to, jog Portugalijos Respublika neteisétai nesiémé priemoniy, kad grazinty
ieskinyje numatyta skola muitinei.

Tokia ginco dalyko ir prasymo neatitiktis, Portugalijos Respublikos manymu, pries-
tarauja Procediros reglamento 38 straipsnio 1 dalies nuostatoms, kuriose numatyta,
kad ginco dalykas turi atitikti reikalavimus.

Komisija mano, kad Portugalijos Respublikos pateiktas priestaravimas dél priimti-
numo néra pagrjstas.

Pirma, Komisijos nuomone, sumos, kurias Portugalijos Respublika turi pervesti i
Sajungos biudzeta, yra tos, kurias $i valstybé naré turéjo surinkti ir pervesti Bendri-
jai vykdydama jsipareigojimus pagal Sajungos teise. Klausimas, susijes su $iy jsipa-
reigojimy nejvykdymo vertinimu, yra EB sutarties aiskinimo ir taikymo klausimas,
priklausantis Teisingumo Teismo kompetencijai pagal EB 220 straipsnj, o tam
EB 226 straipsnyje numatyta speciali procedura ir specialus ieskinys, kurj turi pareiksti
Komisija. Taigi Teisingumo Teismo kompetencija, Komisijos manymu, neginc¢ijama.

Antra, Komisija pabrézia, kad néra jokios neatitikties tarp ginco dalyko ir jos reika-
lavimy. Komisija pareiské ieskinj pagal EB 226 straipsnj, kuriuo pradétas procesas
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pries Portugalijos Respublika ir kuriuo siekiama, kad baty pripazinta, jog §i valstybé
nejvykdé jsipareigojimy pagal Sajungos teise.

Trecia, Komisija mano, jog reikia atmesti Portugalijos Respublikos teiginius, kad ie$-
kinys turi bati pripazintas nepriimtinu remiantis tuo, jog praktiskai baty nejmanoma
imtis priemoniy sprendimui, kuris bus priimtas, jvykdyti. Bet kuriuo atveju akivaizdu,
kad praktiniai materialinio ar teisinio pobudzio sunkumai, su kuriais Portugalijos Res-
publika gali susidurti imdamasi $io sprendimo jgyvendinimo priemoniy, bet kuriuo
atveju negali sudaryti klia¢iy prie$ sia valstybe Komisijos pareiksto ieskinio dél jsipa-
reigojimy nejvykdymo priimtinumui.

Teisingumo Teismo vertinimas

Reikia nurodyti, jog $iuo ieskiniu Komisija siekia, kad buty pripaZzintas jsipareigojimy
nejvykdymas pagal reglamenty Nr. 1552/89 ir Nr. 1150/2000 2 ir 9—11 straipsnius.

Be to, i§ paties Komisijos ieskinio matyti, jog juo tik siekiama, kad buty pripazintas
tvirtinamas jsipareigojimy nejvykdymas, ir neprasoma Teisingumo Teismo nurodyti
atitinkamai valstybei narei imtis konkreciy priemoniy.

Taigi néra jokios neatitikties tarp ginco dalyko ir Komisijos pateikty reikalavimuy.
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Todél Komisijos ieskinj reikia pripazinti priimtinu.

Dél esmeés

Saliy argumentai

Komisija tvirtina, kad atsisakydama mokéti atitinkamo importo muitus Portugali-
jos Respublika klaidingai remiasi EB 296 straipsniu, nes jy rinkimas nekelia grésmés
gyvybiniams $ios valstybés narés saugumo interesams.

Dél EB 296 straipsnio ai$kinimo Komisija mano, kad Portugalijos Respublika gali
atleisti nuo muity savo iSimtinai karinés paskirties jrangos importa tik jeigu jvykdytos
$io straipsnio taikymo salygos ir laikantis Tarybos priimty nuostaty dél atleidimo nuo
tokiy muity pagal EB 26 straipsnj.

Be to, Komisijos manymu, Reglamente Nr. 150/2003 pateikti panasis argumentai,
nes prekeés, kuriy atleidimas nuo muity numatytas $iame reglamente, gali bati nuo jy
atleistos tik jvykdzius tam tikras salygas.

Komisija mano, jog 1999 m. rugséjo 16 d. Sprendime Komisija pries Ispanijg
(C-414/97, Rink. p. I-5585) dél atleidimo pridétinés vertés mokescio nurodyta, kad
nuo Sutarties leidZian¢ios nukrypti nuostatos, be kita ko, numatytos EB 296 straips-
nyje, turi bati aiSkinamos siaurai. Komisijos manymu, atitinkama valstybé naré turi
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jirodyti, kad atleidimas, kurij ji nori taikyti, nevirsija to, kas numatyta siame straipsnyje,
ir kad egzistuoja iSimtiniy aplinkybiy, pateisinanc¢iy batinybe nukrypti nuo bendrojo
muity tarifo taisykliy. Siuos kriterijus, Teisingumo Teismo nustatytus pridétinés ver-
tés mokescio srityje, Komisijos manymu, galima taikyti nuosavy istekliy srityje.

Be to, Komisija atmeta Portugalijos Respublikos argumentus, susijusius su brangsian-
¢ia importuojama karine jranga arba su optimaliu finansiniy istekliy, skirty jos kari-
néms pajégoms islaikyti ir modernizuoti, naudojimu. Komisijos nuomone, $i valstybé
naré nepateiké jokiy skaiciy siam teiginiui pagrijsti, kad buty galima padaryti iSvada,
jog jos gynybos pajégumui iskilo grésmeé.

Dél Portugalijos Respublikos nurodytos karinés paslapties apsaugos, siekiant patei-
sinti i§ treciyjy valstybiy importuojamos karinés jrangos atleidima nuo muity,
Komisija mano, kad karinés paslapties apsauga susijusi tik su importuojamuy prekiy
kontrolés budais, tac¢iau nepanaikina pareigos mokéti muitus, numatytus Sajungos
teisés aktuose.

Be to, Komisijos manymu, Portugalijos Respublika gali nustatyti administracijos
vidaus organizavimo priemones, uztikrinancias siekiama konfidencialuma. Sj pozitrj
taip pat patvirtina Reglamentas Nr. 150/2003, kuriame atsizvelgiama j valstybiy nariy
karinés paslapties apsauga.

Dél Portugalijos Respublikos nurodytos karinés paslapties Komisija abejoja, ar nuro-
dyti tikri motyvai. I$ tiesy didzioji dalis informacijos, susijusios su $ios valstybés
narés karinés paskirties jrangos importu, kuri yra kur kas i$samesné, nei reikalau-
jama apskai¢iuojant Bendrijai mokétinus muitus, yra jtraukta j Jungtiniy Tauty jpras-
tiniy ginkly registra, kuriam Portugalijos Respublika pateikia metine santrauka apie
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svarbiausig jos vykdyta jprastiniy ginkly importa, ir minima ataskaitose, susijusiose
su prekyba ginklais ir kita karine jranga, kurias skelbia pagrindinés eksportuojancios
valstybés, taigi visa $i informacija yra lengvai prieinama visuomenei.

Dél Komisijos veiksmy suderinamumo priimant Reglamenta Nr. 150/2003 pazymé-
tina, kad Komisija atmeta Portugalijos Respublikos kaltinimus, kuriais siekiama jro-
dyti, kad jos veiksmai nesuderinami su $io reglamento turiniu.

I$ tiesy Komisija primena, kad pagal EB 211 straipsnj jos pagrindiné uzduotis yra uzti-
krinti tinkama Sgjungos teisés taikyma ir kad aplinkybé, jog ji paiso valstybiy nariy ir
Bendrijos interesy naudodamasi savo teisés akty leidimo iniciatyvos teise, siekdama
priimti teisés aktus, kuriais geriau atsizvelgiama j $iuos interesus, nepanaikina valsty-
biy nariy pareigy, i$plaukianciy i§ Sgjungos teisés, galiojusios prie$ pradedant taikyti
tokius naujus teisés aktus, kaip $iuo atveju Reglamenta Nr. 150/2003, ir neatleidZia
Komisijos nuo EB 211 straipsnyje jai numatyty jpareigojimy.

Dél teiséty lakesciy ir teisinio saugumo principy Komisija mano, kad ji jau atsizvelge
i S$iuos principus, nurodydama pervesti nesumokétus muitus tik uz laikotarpj nuo
1998 m. sausio 1 d. iki 2002 m. gruodzio 31 d., nors pazeidimas i$ tiesy apima gerokai
ilgesnj laikotarpj.

Portugalijos Respublikos manymu, EB 296 straipsnis yra bendra nuo visy kity Sutar-
ties nuostaty leidzianti nukrypti nuostata, kuri pagal EB 298 straipsnio pirma pas-
traipa yra ribojama tik i§vardytais ginklais, esanciais 1958 m. balandzio 15 d. Tarybos
sprendime Nr. 255/58 pateiktame sarase, ir mechanizmu, suteikian¢iu galimybe
Komisijai ar bet kuriai valstybei narei tiesiogiai kreiptis j Teisingumo Teisma, jei
manoma, kad EB 296 straipsnyje numatyta leidzianc¢ia nukrypti nuostata pagal
EB 298 straipsnio antra pastraipa naudojamasi piktnaudziaujant.
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Portugalijos Respublikos nuomone, isskyrus sias salygas, valstybés narés turi diskre-
cija nustatyti priemones keliancias grésme gyvybiniams jy saugumo interesams. Si
valstybiy nariy teisé vienasaliskai priimti priemones, nukrypstant nuo Sutarties nuos-
taty, pateisinama argumentais, susijusiais su valstybiy nariy suverenitetu, teritorijos
vientisumu ir gynyba. Be to, atsizvelgiant j Bendrijos institucijy pusiausvyra, reika-
laujama, kad kiekviena valstybé atsakyty uz priemoniy, kurios, jos manymu, bitinos
gyvybiniams jos saugumo interesams apsaugoti, nustatyma.

Portugalijos Respublika mano, kad Teisingumo Teismo pozitaris minétame Spren-
dime Komisija pries Ispanijg susijes su taisykliy, numatyty 1977 m. geguzés 17 d.
Sestojoje Tarybos direktyvoje dél valstybiy nariy apyvartos mokes¢iy jstatymy deri-
nimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas
(OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 23), taikymu
atsizvelgiant j EB 296 straipsnj.

Portugalijos Respublika savo argumenta dél EB 296 straipsnio ai$kinimo grindzia
2003 m. rugséjo 30 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimu Fiocchi munizioni pries
Komisijg (T-26/01, Rink. p. II-3951), kurio 58 punkte nurodyta, kad EB 296 straips-
nio taikymo sritis jame numatyty veiksmuy ir salygy atzvilgiu yra bendro pobudzio ir
jis gali turéti jtakos visoms bendroms Sutarties nuostatoms. Be to, i$ §io sprendimo
matyti, kad EB 296 straipsnio 1 dalies b punkte valstybéms naréms suteikiama ypac
didelé diskrecija vertinant tokios apsaugos poreikj.

Dél Komisijos veiksmy suderinamumo Portugalijos Respublika dar karta pabrézé,
kad Komisija 1988 m. pateiké pasitlyma dél teisés akty, po kurio buvo priimtas
Reglamentas Nr. 150/2003. Be to, $io ieSkinio dél jsipareigojimuy nejvykdymo dalykas
nesuderinamas su Komisijos vaidmeniu priimant §j reglamenta, kuriame papildomai
jtvirtintas nuo muity atleidZziamos karinés jrangos sarasas, ilgesnis nei nustatytasis
Sprendime Nr. 255/58.
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Portugalijos Respublika priduria, kad per $iuos metus Komisija nereagavo nei j $ios
valstybés narés, nei | daugelio kity valstybiy nariy praktika atleisti nuo muity kari-
nés paskirties jrangos importa. Todél tiek dél 1988 m. Komisijos pateikto pasitlymo
dél Tarybos reglamento, susijusio su importo muity uz kai kuriuos ginklus ir karine
jranga sustabdymu, tiek dél Komisijos reakcijos nebuvimo keturiolika mety nuo $io
pasitlymo pateikimo ir Reglamento Nr. 150/2003 priémimo valstybés narés turéjo
teiséty lukesciy, leidzianciy manyti, jog Komisija numanomai pritaria jy praktikai ir
mano, kad ji atitinka Sajungos teise.

Pagal Reglamento Nr. 150/2003 antra konstatuojamaja dalj ,galimybé valstybéms
naréms savo ginkluotosioms pajégoms jsigyti technologiskai pazangiausiy ir tinka-
miausiy ginkly bei karinés jrangos atitinka visos Bendrijos interesus. Atsizvelgiant
i Sio pramoneés sektoriaus sparcia technologine plétra visame pasaulyje, yra jprasta,
kad valstybiy nariy institucijos, atsakingos uz nacionaline gynyba, isigyja ginkly ir
kariniy medziagy i$ treciosiose $alyse esanciy gamintojy ar kity tiekéjy. Atsizvel-
giant j valstybiy nariy saugumo interesus, galimybé kai kuriuos i$ $iy ginkly ir jranga
importuoti be importo muity atitinka Bendrijos interesus”. Portugalijos Respublika
mano, kad $is Bendrijos interesas neatsirado paskelbus Reglamenta Nr. 150/2003,
bet jj jau buvo galima numanyti i§ Sprendime Nr. 255/58 nustatyto saraso ir minéto
1988 m. pasialymo.

Dél valstybiy nariy karinés paslapties apsaugos Portugalijos Respublika pabrézia
butinybe, kad informacija apie ginkluotyjy pajégy iranga buty susijusi iSimtinai su
nacionaline gynyba, kuriai kilty grésmé, jeigu muitai baty taikomi karinés paskir-
ties prekéms, nes apmokestinant tokiais muitais, muitinés institucijoms suteikiama
galimybé realiai patikrinti prekes. Neuztenka, kaip nurodo Komisija, patikéti karinés
jrangos patikrinima ribotam ,pareigiiny, kuriais galima pasitikéti, skaiciui®.
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Portugalijos Respublikos manymu, tai, kad vykdoma karinés jrangos importo muiti-
nés kontrolé gali kelti grésme karinés paslapties apsaugai, Komisija pripazino pries
isigaliojant Reglamentui Nr. 150/2003, kaip tai patvirtinta $io reglamento penktoje
konstatuojamojoje dalyje, kurioje numatyta, kad: ,norint uztikrinti valstybiy nariy
konfidencialios karinés informacijos apsauga, butina nustatyti konkrecia administra-
cine tvarka, pagal kuria taikomas atleidimas nuo muity <...>“

Kalbant apie Komisijos argumentus dél jvairios su Portugalijos Respublikos karinés
jrangos importu susijusios informacijos, prie kurios lengvai gali prieiti visuomené,
paskelbimo, pazymeétina, kad i valstybé naré uztikrina, kad ,slapta“ ar ,,konfidenciali®
informacija niekada néra atskleidziama ir, kad pateisinty $iuos teiginius, pateikia kelis
taip klasifikuojamus dokumentus.

Teisingumo Teismo vertinimas

Visy pirma reikia nurodyti, kad Teisingumo Teismas turéjo galimybe i§déstyti savo
pozicija keliuose neseniai priimtuose sprendimuose (zr. 2009 m. gruodzio 15 d. spren-
dimus Komisija pries Suomijg, C-284/05, Komisija pries Svedija, C-294/05, Komi-
sija pries Italijg, C-387/05, Komisija prie$ Graikijg, C-409/05, Komisija prie Danijq,
C-461/05 ir Komisija pries Italijg, C-239/06, Rink. p. I-11913). Todél reikia taikyti
$iuose sprendimuose nustatytus principus.

Tai nurodzius, reikia priminti, jog Bendrijos muitinés kodekse numatyta, kad muitai
renkami uz kariniams tikslams naudojamas prekes, kokios aptariamos $ioje byloje,
importuojamas i$ treciyjuy Saliy. Jokia muitus reglamentuojanti Sajungos teisés akty
nuostata ginc¢ijamo importo laikotarpiu, t. y. nuo 1998 m. sausio 1 d. iki 2002 m. gruo-
dzio 31 d., nenumaté specialaus tokiy prekiy importo atleidimo nuo muity. Todél $iuo
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laikotarpiu néra aiskiai atleista nuo pareigos pervesti kompetentingoms valdzios ins-
titucijoms mokeétinus muitus, prireikus priskaiciavus delspinigius (zr. minéto Spren-
dimo Komiisija pries Graikijg 47 punkta).

Be to, i$ aplinkybés, jog priimtas Reglamentas Nr. 150/2003, kuriame numatyta nuo
2003 m. sausio 1 d. nutraukti muity mokéjima uz kai kuriuos ginklus ir karine jranga,
galima daryti i$vadg, kad Sgjungos teisés akty leidéjas daré prielaida, jog iki Sios datos
pareiga mokéti minétus muitus egzistavo (Zr. minéto Sprendimo Komisija pries Grai-
kijg 48 punkta).

Portugalijos Respublika niekuomet neneigé, kad aptariamu laikotarpiu buvo vykdo-
mas ginc¢ijamas importas. Ji tik ginc¢ija Bendrijos teise | aptariamus nuosavus iste-
klius, nurodydama, kad pagal EB 296 straipsnj pareiga mokeéti muitus uz i$ treciyjy
$aliy importuojama karine jranga padaryty didele Zalg jos gyvybiniams saugumo
interesams.

Pagal nusistovéjusia Teisingumo Teismo praktika, nors valstybés narés turi teise
imtis vidaus ir iSorés saugumui batiny priemoniy, tai nebatinai reiskia, kad tokioms
priemonéms visi$kai netaikoma Sgjungos teisé (zr. minéto Sprendimo Komiisija pries
Graikijg 50 punkty ir nurodyta teismo praktika). Kaip Teisingumo Teismas jau yra
konstataves, batent EB 30, 39, 46, 58, 64, 296 ir 297 straipsniuose, reglamentuojan-
Ciuose isskirtinius ir aiskiai apibréztus atvejus, numatytos aiskios leidziancios nukrypti
Sutarties nuostatos, taikytinos esant visuomenés saugumui galincioms pakenkti
aplinkybéms. I$ to negalima daryti i$vados, kad Sutartyje jtvirtinta bendra isimtis,
pagal kuria visos visuomenés saugumui uztikrinti skirtos priemonés nepatenka i
Sajungos teisés taikymo sritj. Tokios iSimties pripazinimas, neatsizvelgiant j Sutartyje
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nustatytas konkrecias salygas, gali susilpninti privaloma Sgjungos teisés pobudj ir jos
vienoda taikyma (Zr. minéto Sprendimo Komiisija pries Graikijg 50 punkta ir nuro-
dyta teismo praktikg).

Be to, EB 296 ir 297 straipsniuose nustatytos leidziancios nukrypti nuostatos, kaip
numatyta nusistovéjusioje teismo praktikoje dél leidzianciy nukrypti nuo pagrindiniy
laisviy nuostaty turi bati aiskinamos siaurai (minéto Sprendimo Komiisija pries Grai-
kijg 51 punktas ir nurodyta teismo praktika).

Konkreciau kalbant apie EB 296 straipsnj, reikia pazyméti, kad nors siame straipsnyje
nurodytos priemonés, kurias valstybé naré gali laikyti batinomis apsaugoti jos gyvy-
biniams saugumo interesams arba informacijai, kurios atskleidimas, jos manymu,
priestarauty Siems interesams, jis negali bati aiskinamas kaip suteikiantis valsty-
béms naréms teise nukrypti nuo Sutarties nuostaty vien remiantis minétais interesais
(zr. minéto Sprendimo Komisija pries Graikijg 52 punkta).

Be to, pridétinés vertés mokescio srityje Teisingumo Teismas minétame Sprendime
Komiisija pries Ispanijg konstatavo jsipareigojimy nejvykdyma, nes Ispanijos Kara-
lysté nejrodé, kad ginkly, amunicijos ir i$§imtinai karinés jrangos importo ir jsigi-
jimo atleidimas nuo $io Ispanijos teiséje numatyto mokescio pateisinamas pagal
EB 296 straipsnio 1 dalies b punkta batinybe apsaugoti Sios valstybés narés gyvybinius
saugumo interesus (minéto Sprendimo Komisija pries Graikijg 53 punktas).

Todél §i valstybé naré, nurodanti, jog taikytinas EB 296 straipsnis, turi jrodyti bati-
nybe pasinaudoti $ia leidziancia nukrypti nuostata, siekdama apginti gyvybinius sau-
gumo interesus (minéto Sprendimo Komisija pries Graikijg 54 punktas).
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Atsizvelgiant i $iuos argumentus, negalima sutikti, jog valstybé naré remtysi tuo, kad
kariné jranga pabrangsta dél tokios jrangos importo i$ tre¢iyjy $aliy apmokestinimo
muitais, siekdama i$vengti pagal Sgjungos biudzeto finansinio solidarumo principa
tenkanciy pareigy kity valstybiy nariy, kurios renka ir moka tokio importo muitus,
saskaita (minéto Sprendimo Komiisija pries Graikijg 55 punktas).

Dél argumento, kad Sgjungos muitinés proceduros negali uztikrinti Portugalijos Res-
publikos saugumo, atsizvelgiant j susitarimuose, sudarytuose su eksportuojanc¢iomis
valstybémis, esancius konfidencialumo reikalavimus, reikia pabrézti, kaip teisingai
nurodé Komisija, kad taikant Sagjungos muitinés rezima jsitraukia Sgjungos ir nacio-
naliniai pareigtnai, kurie prireikus turi laikytis konfidencialumo pareigos, saugancios
gyvybinius valstybiy nariy saugumo interesus, kai nagrinéjama slapta informacija
(minéto Sprendimo Komisija pries Graikijg 48 punktas).

Be to, deklaracijos, kurias valstybés narés periodiskai turi uzpildyti ir nusiysti Komi-
sijai, néra tokios i$samios, kad galéty padaryti Zalos $iy valstybiy interesams saugumo
ir konfidencialumo srityje.

Siomis aplinkybémis, vadovaujantis EB 10 straipsniu, nustatan¢iu valstybéms naréms
pareiga padéti Komisijai jgyvendinti uzduotj uztikrinti, kad baty laikomasi Sutarties,
jos turi pateikti $iai institucijai dokumentus, batinus patikrinti, ar Bendrijos nuosavi
istekliai perduoti tinkamai. Vis délto tokia pareiga nedaro kliac¢iy valstybéms naréms
atskirais atvejais ir i§imties tvarka, remiantis EB 296 straipsniu, riboti perduodama
informacija nusiunciant kai kurias dokumento dalis arba visiskai atsisakyti ja suteikti
(minéto Sprendimo Komisija pries Graikijg 58 punktas).
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Atsizvelgiant j tai, kas pasakyta, Portugalijos Respublika nejrodé, kad yra jvykdytos
EB 296 straipsniui taikyti batinos salygos.

Galiausiai dél Portugalijos Respublikos argumento, kuriuo siekiama jrodyti, kad dél
uzsitesusio Komisijos neveikimo bei Reglamento Nr. 150/2003 priémimo $i valstybé
naré galéjo pagristai manyti, jog Komisija nepareiks $io ieskinio, nes numanomai pri-
pazino, kad egzistuoja leidzianti nukrypti nuostata Sioje srityje, reikia priminti, jog
Komisija jokioje procediiros stadijoje nepakeité savo principinés pozicijos.

I§ tiesy savo pareiskime, padarytame vykstant deryboms dél Reglamento Nr. 150/2003,
ji iSreiské tvirta ketinima neatsisakyti surinkti muity, kurie turéjo buti sumokeéti uz
ankstesnius laikotarpius iki jsigaliojant reglamentui, ir pasiliko teise imtis reikiamy
priemoniy siuo atzvilgiu.

I§ viso to, kas pasakyta, matyti, kad, atsisakiusi apskaic¢iuoti ir perduoti Komisijai nuo-
savus isteklius uz iS$imtinai karinés jrangos ir prekiy importa nuo 1998 m. sausio 1 d.
iki 2002 m. gruodzio 31 d. imtinai ir atsisakiusi sumokéti atitinkamus delspinigius,
Portugalijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal Reglamento Nr. 1552/89 2 ir
9-11 straipsnius laikotarpiu nuo 1998 m. sausio 1 d. iki 2000 m. geguzés 30 d. imtinai,
o nuo 2000 m. geguzeés 31 d. iki 2002 m. gruodzio 31 d. — pagal tuos pacius Regla-
mento Nr. 1150/2000 straipsnius.
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Dél bylinéjimosi islaidy

Pagal Proceduros reglamento 69 straipsnio 2 dalj kiekviena pralaiméjusi $alis paden-
gia bylinéjimosi islaidas, jeigu laiméjusi $alis to reikalavo. Kadangi Komisija reikalavo
priteisti bylinéjimosi islaidas ir Portugalijos Respublika pralaiméjo byla, pastaroji turi
jas padengti.

Vadovaujantis to paties straipsnio 4 dalies pirma pastraipa Danijos Karalysté, Grai-
kijos Respublika, Italijos Respublika ir Suomijos Respublika, jstojusios i byla salys,
pacios padengia savo bylinéjimosi islaidas.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (pirmoji kolegija) nusprendzia:

1. Atsisakiusi apskaiciuoti ir perduoti Komisijai nuosavus isteklius uz isimtinai
karinés jrangos ir prekiy importa nuo 1998 m. sausio 1 d. iki 2002 m. gruo-
dzio 31 d. imtinai ir atsisakiusi sumokéti atitinkamus delspinigius, Portuga-
lijos Respublika nejvykdé jsipareigojimuy pagal 1989 m. geguzés 29 d. Tary-
bos reglamento (EEB, Euratomas) Nr. 1552/89, jgyvendinancio Sprendima
88/376/EEB (Euratomas) dél Bendrijy nuosavy istekliy sistemos, i$ dalies pa-
keisto 1996 m. liepos 8 d. Tarybos reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 1355/96,
2 ir 9-11 straipsnius laikotarpiu nuo 1998 m. sausio 1 d. iki 2000 m. geguzés
30 d. imtinai, o nuo 2000 m. geguzés 31 d. iki 2002 m. gruodzio 31 d. — pa-
gal tuos pacius 2000 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1150/2000, jgyvendinancio Sprendima 94/728/EB (Euratomas) dél Ben-
drijy nuosavy istekliy sistemos, straipsnius.
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2. Portugalijos Respublika padengia bylinéjimosi islaidas.

3. Danijos Karalysté, Graikijos Respublika, Italijos Respublika ir Suomijos Res-
publika padengia savo bylinéjimosi islaidas.

Parasai.
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